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240701-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi nadzoru i kontroli — Contrat cadre Contréles Niveau 2 - KN2 - POSTES HTBT
OJ S 69/2026 09/04/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Société nationale SNCF SA

E-mail: fabien.bousquet@sncf.fr

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Contrat cadre Contrdles Niveau 2 - KN2 - POSTES HTBT
Opis: Le présent marché porte sur la mise en place d’un contrat-cadre pour la réalisation de
contréles de niveau 2 des postes de transformation électrique HTBT (Haute Tension / Basse
Tension) dans le cadre du programme national OMEGA, mené par SNCF Immobilier. Ce
contrat-cadre a pour but d’accompagner les Directeurs d’Etablissement de la SA Voyageurs
afin de garantir la conformité réglementaire des installations électriques (Code du travail,
articles R4544-1 a R4544-11, et normes NFC 18-510, NFC 15-100, NFC 13-200), d’améliorer
la robustesse de I'alimentation électrique pour assurer la continuité d’exploitation des services
voyageurs, et d’évaluer la qualité des opérations de maintenance ainsi que des contrdles de
niveau 1. Les prestations a réaliser dans ce cadre incluent : - Contréles techniques
approfondis des postes HTBT, couvrant I'analyse documentaire (dossiers techniques, rapports
de vérification, schémas, consignes d’exploitation), les visites sur site (appareillages HTA/BT,
dispositifs de protection, schémas de mise a la terre, aspects batimentaires), et I'évaluation de
la conformité aux normes en vigueur, - Evaluation globale de chaque poste, intégrant les
aspects techniques, la vétusté, la sécurité, la conformité, la robustesse, 'adéquation capacité
/besoins, et les conditions batimentaires, - Analyse des processus de maintenance et des
controles de niveau 1, avec identification des axes d’amélioration, - Elaboration de plans d’
actions pluriannuels pour la modernisation, la mise en conformité, et 'adaptation des
installations aux besoins opérationnels, incluant une programmation budgétaire. Ces
prestations visent a : - Assurer la conformité des installations électriques aux réglementations
et normes applicables, et en apporter la preuve aux organismes de contréle (préfectures,
inspection du travail, etc.), - Renforcer la sécurité des salariés, des intervenants et des tiers en
prévenant les risques électriques, - Garantir la robustesse de I'alimentation électrique pour
maintenir la continuité du service voyageurs, - Donner une vision compléte et hiérarchisée des
installations, permettant de piloter efficacement les actions correctives et préventives, -
Optimiser la maintenance et les investissements via une programmation pluriannuelle des
travaux, offrant une visibilité budgétaire claire. Le périmétre concerne a minima 231 postes
HTBT identifiés, répartis sur 'ensemble du territoire national. Durée du contrat-cadre : 3 ans
fermes, reconductible 2 fois 1 an. CET AVIS DE MARCHE A POUR OBJET DE RECEVOIR
VOS CANDIDATURES. Les documents joints sont fournis a titre indicatif. AUCUNE OFFRE
NE DOIT ETRE TRANSMIS A CE STADE de la consultation.
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Identyfikator procedury: 4d6695cb-0095-4f8a-990f-f55a1fa4df73

Wewnetrzny identyfikator: 2026D0S0474276

Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71700000 Ustugi nadzoru i kontroli

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: La Société Nationale SNCF SA émet cet avis de marché en son nom
et pour son compte et au nom et pour le compte de société SNCF Réseau SA, société SNCF
Gares & Connexions SA, société SNCF Voyageurs SA, société HEXAFRET SAS, SNCF
Optim’services G.I.E. Dans le cadre de la présente consultation, les candidatures sont
obligatoirement envoyées par voie électronique sur le portail Achat e@si (https://sncf.
bravosolution.com). Aucun envoi par e-mail n'est autorisé. Le candidat doit étre en mesure de
justifier des pouvoirs de son représentant sur requéte de I'entité adjudicatrice. L’entité
adjudicatrice utilise une plateforme collectant des documents génériques de capacité et des
attestations légales génériques : Plateforme Provigis. Une invitation d’accés a Provigis est
envoyeée au candidat lors de sa manifestation d’intérét sur la plateforme d’achats. En cas de
non-réception de linvitation, le candidat est invité a se rapprocher de I'acheteur dont les
coordonnées sont précisées dans cet avis. Toute candidature électronique ne respectant pas
le formalisme pré cité est rejetée sans étre analysée. Pour toute difficulté d’ordre technique, le
candidat peut se rapprocher du support fournisseurs de la plateforme achats (accessible a
partir de 'adresse URL indiquée sur le Portail Achat du Groupe SNCF). Pour toute autre
question, le candidat doit contacter I'acheteur dont les coordonnées sont reprises dans le
présent avis. L’ensemble des informations relatives a la phase candidature est a retrouver
dans le Réglement Externe de Consultation. Il s’agit notamment des documents et
renseignement a fournir (exemples : DC1, DC2, Capacités Economiques et Financiéres,
Capacités Techniques et Professionnelles, ...). Une déclaration sur ’honneur couvrant les
motifs d’exclusions doit étre fournie (exemple : rubrique F1 du DC1). Les preuves permettant
de justifier de la non-application des cas d’exclusions devront étre communiquées. A titre d’
exemple, pour le cas d’exclusion relatif a I'obligation d’établissement d’'un bilan d'émissions de
gaz a effet de serre (BEGES), devra étre fournie soit une preuve de I'établissement du
BEGES soit une attestation sur ’'honneur de non-soumission a I'obligation d’établissement d’
un BEGES.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Contrat cadre Contréles Niveau 2 - KN2 - POSTES HTBT
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Opis: Le présent marché porte sur la mise en place d’un contrat-cadre pour la réalisation de
contrdles de niveau 2 des postes de transformation électrique HTBT (Haute Tension / Basse
Tension) dans le cadre du programme national OMEGA, mené par SNCF Immobilier. Ce
contrat-cadre a pour but d’'accompagner les Directeurs d’Etablissement de la SA Voyageurs
afin de garantir la conformité réglementaire des installations électriques (Code du travail,
articles R4544-1 a R4544-11, et normes NFC 18-510, NFC 15-100, NFC 13-200), d’améliorer
la robustesse de I'alimentation électrique pour assurer la continuité d’exploitation des services
voyageurs, et d’évaluer la qualité des opérations de maintenance ainsi que des contrbles de
niveau 1. Les prestations a réaliser dans ce cadre incluent : - Contréles techniques
approfondis des postes HTBT, couvrant I'analyse documentaire (dossiers techniques, rapports
de vérification, schémas, consignes d’exploitation), les visites sur site (appareillages HTA/BT,
dispositifs de protection, schémas de mise a la terre, aspects batimentaires), et I'évaluation de
la conformité aux normes en vigueur, - Evaluation globale de chaque poste, intégrant les
aspects techniques, la vétusté, la sécurité, la conformité, la robustesse, 'adéquation capacité
/besoins, et les conditions batimentaires, - Analyse des processus de maintenance et des
contréles de niveau 1, avec identification des axes d’amélioration, - Elaboration de plans d’
actions pluriannuels pour la modernisation, la mise en conformité, et 'adaptation des
installations aux besoins opérationnels, incluant une programmation budgétaire. Ces
prestations visent a : - Assurer la conformité des installations électriques aux réglementations
et normes applicables, et en apporter la preuve aux organismes de contréle (préfectures,
inspection du travail, etc.), - Renforcer la sécurité des salariés, des intervenants et des tiers en
prévenant les risques électriques, - Garantir la robustesse de I'alimentation électrique pour
maintenir la continuité du service voyageurs, - Donner une vision compléte et hiérarchisée des
installations, permettant de piloter efficacement les actions correctives et préventives, -
Optimiser la maintenance et les investissements via une programmation pluriannuelle des
travaux, offrant une visibilité budgétaire claire. Le périmétre concerne a minima 231 postes
HTBT identifiés, répartis sur 'ensemble du territoire national. Durée du contrat-cadre : 3 ans
fermes, reconductible 2 fois 1 an. CET AVIS DE MARCHE A POUR OBJET DE RECEVOIR
VOS CANDIDATURES. Les documents joints sont fournis a titre indicatif. AUCUNE OFFRE
NE DOIT ETRE TRANSMIS A CE STADE de la consultation.

Wewnetrzny identyfikator: 2026D0S0474276

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71700000 Ustugi nadzoru i kontroli

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/09/2026
Okres obowigzywania: 5 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: renouvellement de 12 mois

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Les documents de la consultation sont mis a disposition sur la
plateforme achats SNCF : https://sncf.bravosolution.com/web/login.html Les candidatures vont
faire I'objet d'une notation selon les modalités et critéres de sélection des candidatures définis
dans le réglement externe de consultation, disponible en acces libre sur le portail achat du
groupe SNCF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.com/web/login.html, et seules les
4 candidatures qui auront obtenu la meilleure note globale seront invitées a remettre une offre.
En cas d’ex-aequo, qui a pour conséquence de dépasser le nombre de candidat admis a
remettre une offre, leurs candidatures seront retenues. Le marché sera attribué a I'offre la
mieux disante. Les critéres de notation et leur pondération sont précisés dans le réglement
externe de consultation. Le Marcheé sera soumis aux dispositions du cahier des clauses et
conditions générales (CCCG) applicable aux marché de prestation de Services de SNCF,
disponible sur le site SNCF : https://www.sncf.com/fr/groupe/fournisseurs/documents. La
candidature ainsi que tout échange d'informations doivent étre rédigés en francais.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 24/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamodwienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Dozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 04/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution du marché sont
indiquées dans le projet de CPS, se situant dans le DCE »
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zaméwienia: En cas d’
attribution du Marché a un groupement d’opérateurs économiques, le mandataire du
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groupement doit étre solidaire de chacun des membres du groupement pour chacune de leurs
obligations contractuelles.

Zasady finansowe: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont fermes.
Paiement a 60 jours a compter de la réception de la demande de paiement. Paiement par
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal judiciaire de Paris
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut étre exercé dans un
délai de : 0 31 jours a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les
marchés fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ;
0 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution
n’a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Société nationale SNCF SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
judiciaire de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Société nationale SNCF SA
Organizacja rozpatrujgca oferty: Société nationale SNCF SA

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Société nationale SNCF SA
Numer rejestracyjny: 552 049 447 76279
Adres pocztowy: 2 PL AUX ETOILES
Miejscowos¢: SAINT-DENIS
Kod pocztowy: 93210
Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Fabien BOUSQUET
E-mail: fabien.bousquet@sncf.fr
Telefon: 00 00 00 00 00
Adres strony internetowej: http://www.groupe-sncf.com/
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Profil nabywcy: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty
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8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal judiciaire de Paris
Numer rejestracyjny: Tribunal judiciaire de Paris
Adres pocztowy: PARVIS DU TRIBUNAL DE PARIS
Miejscowosé: PARIS
Kod pocztowy: 75017
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: tj-paris@justice.fr
Telefon: 01 44 32 51 51
Adres strony internetowej: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr/75
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 088823bb-daff-4475-b834-eb1852bf0alc - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 07/04/2026 14:08:38 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 240701-2026

Numer wydania Dz.U. S: 69/2026

Data publikacji: 09/04/2026
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